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Abstract

Au milieu du Vème siècle apr. J.-C., la partie Sud de la Province d’Arabie est détachée de cette dernière pour venir agrandir la
province déjà existante de Palestine Salutaris qui englobait le Néguev et le Sinaï. Elle s’étendait ainsi de part et d’autre du Wadi al
Arabah. L’épigraphie funéraire de ce grand ensemble est marquée par une certaine homogénéité car l’héritage de l’époque
nabatéenne est resté ancré dans l’onomastique des nécropoles connues : celle d’al-Karak dont une partie des inscriptions est
encore inédite, celle de Zoora sur la rive Est de la mer morte et celle de Nessana. La langue utilisée est partout le grec. On
retrouve encore sur les stèles funéraires chrétiennes des noms de divinités nabatéennes qui sont devenus des noms traditionnels.
L’intérêt de ce matériel épigraphique est qu’il a perduré dans certaines cités jusqu’au VIIème siècle apr. J.-C, c’est-à-dire un
demi-siècle après l’essor de l’islam dans la région. L’objet de notre intervention sera de présenter un état de la recherche
épigraphique de la Province de Palestine Salutaris entre le Vème et le VIIème siècle.
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